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VSEOBECNE INFORMACIE

Popis

MOLM-16 je ludské leukemicka bunkova linia odvodena z periférnej krvi dospela zeny s minimalne diferencovanou akdtnou myeloidnou

leukémiou (AML-MO) v Stadiu relapsu. Tato linia vykazuje charakteristicky imunofenotyp zodpovedajuci leukémii z prekurzorov myeloidnych
buniek a prirodzenych zabijacov (NK), pricom exprimuje markery CD7, CD13, CD33, CD34 a CD56. Okrem toho vykazuje znaky
megakaryocytovej diferenciacie, o com svedci expresia markerov, ako si CD41, CD61, CD36, CD62P, CD110, CD151, trombospondin, von

Willebrandov faktor (VWF) a fibrinogén. Pritomnost trombocytovej peroxidazy v jadrovej membrane, pozorovana pomocou elektronovej

mikroskopie, dalej potvrdzuje jej charakteristiky megakaryoblastického pévodu.

MOLM-16 vykazuje rast zavisly od cytokinov a reaguje na rad hematopoetickych rastovych faktorov, vratane erytropoetinu (EPO), faktoru

stimulujuceho kolénie granulocytov a makrofagov (GM-CSF), interleukinu-3 (IL-3), PIXY321 a trombopoetinu (TPO). Cytogeneticka analyza

odhaluje komplexné karyotypové abnormality, ako st t(6;8)(q21;924.3) a t(9;18)(q13;g21), ¢o naznacuje genomovu nestabilitu bezna pri

akutnej leukémii. Bunka nema expresiu T- a B-lymfoidnych markerov, ¢o zodpoveda jej profilu myeloidného/NK prekurzora, a je negativna na
aktivitu myeloperoxidazy (MPO), €o je charakteristicky znak AML-MO. Vdaka svojej jedinecnej kombinéacii myeloidnych, NK a

megakaryocytarnych vlastnosti slizi MOLM-16 ako cenny in vitro model na skimanie biolégie minimalne diferencovanej AML,
megakaryopoézy a diferenciacie leukemickych drah.

Tkanivo
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« MOLM16
KLASIFIKACIA

Organizmus
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Uroveii biologickej bezpe&nosti

CHARAKTERISTIKY
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Periférna krv

Akutna myeloidna leukémia u dospelych

Clovek
Zena
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1
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_2120

PREJAV A NACHYLNOST

Mutcény profil
Mutécia: TP53, jednoducha, p.Vall73Met (c.517G>A), heterozygotna (Cosmic-CLP=1330948), TP53, jednoduchd, p.Cys238Ser (c.713G>C),
heterozygotna (Cosmic-CLP=1330948)

MANIPULACIA A KULTIVACIA

Kultivaéné médium
RPMI 1640, w: 2,0 mM stabilny glutamin, w: 2,0 g/L NaHCO3 (&islo vyrobku Cytion 820700a)

Inkuba¢na atmosféra 37 °C, 5 %CO2, zvih¢ena atmosféra.

Doplnky stravy
Dopliite médium o 10 % FBS

Disocia€né Cinidlo Accutase
Hustota vysevu 1 az 3 x 104 buniek/cm?
Obnova kvapaliny 2 az 3-krat tyzdenne

Rozmrazovanie a kultivacia

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KONTROLA KVALITY A KRYOKONZERVACIA

Sterilita

Kontaminécia mykoplazmami sa vylu€uje pomocou testov zaloZenych na PCR a metdd detekcie mykoplaziem zaloZenych na luminiscencii.
Aby sa zabezpecilo, Ze nedoslo ku kontaminacii baktériami, hubami alebo kvasinkami, bunkové kultlry sa denne vizualne kontroluju.

Mrazové médium Ako kryokonzervacné médium pouzivame kompletné rastové médium (vratane FBS) + 10 %
DMSO na zabezpecenie primeranej zivotaschopnosti po rozmrazeni alebo CM-1 (katalégové
Cislo 800100 spolocnosti Cytion), ktoré obsahuje optimalizované osmoprotektanty a
metabolické stabilizatory na zlepSenie obnovy a zniZenie stresu spésobeného kryo.

Podmienky skladovania

Na dlhodobé uchovavanie umiestnite injekéné liekovky do kvapalnej fazy dusika v pare pri teplote priblizne -150 az -196 °C. Skladovanie pri
teplote -80 °C je prijatelné len ako kratky prechodny krok pred presunom do tekutého dusika.

Dopravné podmienky

Kryokonzervované bunkové linie sa prepravuji na suchom lade v overenych, izolovanych obaloch s dostatoénym mnozstvom chladiva na
udrzanie teploty priblizne -78 °C pocas celej prepravy. Po prijati ihned skontrolujte obal a bezodkladne premiestnite injekéné liekovky do
vhodného skladu.

DARCA
Vek darcu 77 rokov
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Etnicka prislusnost’ Japonsky

PRAVNE INFORMACIE A BEZPECNOST

Bezpec€nostné opatrenia

Pri planovani uskladnenia kryovirusu v kvapalnom dusiku na buddce rozmrazenie je potrebné dodrziavat prisne bezpe€nostné opatrenia.

Vhodné ochranné rukavice a odev st nevyhnutné a pocas prenosu zmrazenych vzoriek do nadrze s tekutym dusikom alebo z nej sa
vyZaduje pouZzivanie tvarovej masky alebo ochrannych okuliarov. Je to z dévodu zniZenia rizika poranenia v désledku moznej expldzie
kryovirusu pri vyberani, ktord m6zZe mat za nasledok vymrstenie ostrych tlomkov.

Upozornenie

NasSe bunky sa poskytuju vylu¢ne na Gcely laboratérneho vyskumu in vitro a nie su ur€ené na klinické alebo diagnostické pouzitie, ani sa
nemaju podavat ludom alebo pouzivat na veterinarne Ucely. Pouzivatelia musia dodrziavat vSetky platné smernice a predpisy pre
manipulaciu a pouzivanie tychto buniek vo vyskumnom prostredi.

Zaruka

V spolo¢nosti Cytion si stojime za kvalitou a Zivotaschopnostou naSich produktov.

Garantujeme, Ze naSe bunky budu zivotaschopné na zaciatku kultivacie po€as 60 dni po odoslani z naSich zariadeni.
Zarucujeme, Ze vSetky materialy zodpovedaju Specifikaciam opisanym v certifikate analyzy a/alebo v produktovom liste
UplIné informacie najdete v naom <a href=""/Kto sme/zaruka/"" hreflang=""x-default"">Vyhlaseni o zaruke

Je potrebna dohoda o prenose Yes

materialu
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